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BESCHREIBUNG UND ZWECK DER
VORRICHTUNG

TECHNISCHE DATEN

BEDIENUNGSANLEITUNG

Die Stromschiene ist die Basis flir den Aufbau von Schienensystemen und ist fiir
die Installation und Versorgung von Schienenleuchten in Wechselstromnetzen
mit einer Nennspannung von 230V und einer Frequenz von 50Hz ausgelegt. Die
Stromschiene darf nur in Innenraumen, frei von aggressiven Medien und fremden
Aerosolpartikeln bei Temperaturen zwischen 0°C und +50°C und einer relativen
Luftfeuchtigkeit von nicht mehr als 80% eingesetzt werden.

Es sind die Varianten der Montage an Wanden und Decken aus normal
entflammbaren Materialien mdglich. Es ist auch moglich, sie mit Hilfe von
Seilaufhangungen zu installieren. Die Stromschienen sind in 1und 2 Meter langen
Segmenten erhaltlich. Es ist auch zulassig, Segmente abzuschneiden und mit
Hilfe von Steckverbindern Konfigurationen in verschiedenen Formen zu bilden.
Aufgrund der vier stromflihrenden Leiter ermoglicht ein auf diesem Produkt
basierendes System die separate Steuerung von Leuchten, die auf derselben
Stromschiene angeordnet sind. Die Auswahl der Linie erfolgt liber einen
speziellen Schwenkmechanismus am Adapter der Schienenleuchte.

Modell TRX005-311  TRX005-312
Netzspannung und Netzfrequenz ~230V 50Hz
Nennstrom 10A

Schutzklasse gegen elektrischen Schlag

Montageart

aufsatzmontage/aufhdngemontage

Schutzgrad gegen Feuchtigkeit und Staub

IP20

Klimakategorie

Boreales Klima (4)

Betriebstemperatur

0°C - +50°C

Material des Gehauses

Aluminium

Farbe

schwarz/weil3

Lange des Segments

m 2m
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VORSICHTSMASSNAHMEN

Alle Installations- und Montagearbeiten miissen von Personen durchgefiihrt
werden, die dazu befugt und qualifiziert sind. Wenden Sie sich bei Bedarf an einen
qualifizierten Elektriker.

Alle Montage- und Demontagearbeiten sollten nur im stromlosen Zustand
durchgeflihrt werden.

Die Stromschiene darf nicht ohne Schutzleiter betrieben werden.

Beim Aufbau eines Schienensystems darf die Gesamtstromlast der Verbraucher
von 10A nicht Giberschritten werden.

Installieren Sie die Stromschiene nicht unterhalb einer Hohe von 2,5 Metern oder
an Orten, an denen eine Person versehentlich mit den Schienen in Berlihrung
kommen konnte.

Die Vorrichtung darf nicht betrieben werden, wenn das Gehause oder die
Isolierung des Netzkabels beschadigt ist.

Die Vorrichtung ist nur fir die Verwendung in Innenraumen vorgesehen.

Verwenden Sie die Vorrichtung nicht in Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit und
einem hohen Anteil an Staub oder Aerosolpartikeln in der Luft.

Es wird empfohlen, die Leuchten in einem Abstand von héchstens 25 cm pro1m
Stromschiene zu installieren.

Pflegen Sie die Vorrichtung mit einem weichen, trockenen Tuch bei
ausgeschaltetem Netzstrom. Verwenden Sie keine chemisch aggressiven
Reinigungsmittel.
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MONTAGEPLAN UND LIEFERUMFANG

n

Steckverbinder

TRAOOSCX-31B
TRAOOSCX-31W

*L - auBen, R -innen

steckverbinder

TRAOQ5CS-31B
TRAOO5CS-31W

Steckverbinder

TRAOO5CI-31B
TRAOOSCI-31W

**L - auBBen links, R - innen rechts

verstarker

TRAQOS5TL-31B
TRAOOSTL-31W

TRAOOS5WS-31B
TRAOOSWS-31W

5
3
1 Einspeisung 2 Direkter 3 Winkelsteckverbinder 4 Flexibler 5 Endkappe 6 T-formiger
Steckverbinder Steckverbinder Steckverbinder
TRAOO5B-31B-R TRAOOS5CL-31B-L TRAOOSEC-31B
TRAOO5B-31B-L TRAOQ5C-31B TRAOOS5CL-31W-L TRAOOQ5CF-31B TRAOOS5EC-31W TRAOO5CT-31B-L
TRAOO5B-31W-R TRAOO5C-31W TRAOOS5CL-31B-R TRAOO5CF-31W TRAOO5CT-31B-R
TRAOO5B-31W-L TRAOO5CL-31W-R TBAOO5CT-31W-L
TBAOO5CL-31W-R
7 X-formiger 8 Gelenk- 9 Interner direkter 10 Stossverbindungs- 11 Seilaufhanger 12 Stromschiene

TRXO005 -311B

TRX005 -311W
TRX005 -312B
TRX005 -312W
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MONTAGEPLAN UND LIEFERUMFANG

Die folgenden Komponenten und Zubehorteile werden verwendet, um Systeme mit komplexen Konfigurationen zu bilden:

1. Einspeisung ist ein Konstruktionselement, das der Stromversorgung
des Systems dient. Je nach Lage des Erdungskontakts kann diese
rechts oder links sein. Dieses Zubehdorteil ist im Lieferumfang jedes
Stromschienenabschnitts (rechts) enthalten.

2. Direkter Netzstecker ist ein Zubehorteil, das dazu dient, die
einzelnen Abschnitte der Stromschiene zu einer geraden Linie mit der
Moglichkeit der Stromeinspeisung zu verbinden.
Stromschienenabschnitts (rechts) enthalten.

3. Ein Winkelsteckverbinder ist ein Systemelement zur Verbindung der
Stromschienensegmente im einem 90°-Winkel. Der Erdungskontakt
dieses Zubehdrteils kann sich entweder an der Innen- oder AuBenecke
des Steckverbinders befinden. Dies sollte bei der Auswahl und dem
Zusammenbau von Systemen mit einer rechteckigen und gebrochenen
Form berlicksichtigt werden.

4. Ein flexibler Steckverbinder ist ein Systemelement, das in
Fallen eingesetzt wird, in denen die Verbindung komplexe
Biegungen oder beliebige Winkel zwischen den zu verbindenden
Stromschienensegmenten erfordert.

5. Eine Endkappe ist ein Zubehdrteil, das sowohl fiir eine sichere
Installation erforderlich ist, um Beschadigungen an Leitungen,
dekorativen Elementen der Inneneinrichtung und Verletzungen
durch scharfe Kanten der Stromschiene zu vermeiden, als auch
eine dekorative Funktion erfiillt, indem sie das offene Ende der
Stromschiene abdeckt, so dass sie zu jedem Abschnitt der
Stromschiene mitgeliefert wird.

6. Ein T-formiger Steckverbinder ist ein Systemelement, das dazu
dient, Abzweigungen von geraden Abschnitten des Schienensystems
nach links oder rechts mit der Moglichkeit der Stromeinspeisung
anzuordnen. Bei Verwendung dieses Zubehorteils in geschlossenen
Konstruktionen kdnnen nur AuBenwinkelverbinder verwendet werden.
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MONTAGEPLAN UND LIEFERUMFANG

7. Ein X-formiger Steckverbinder ist ein Systemelement zur Bildung von
komplex geformten Konfigurationen fiir Abzweigungen in 3 Richtungen
mit der Moglichkeit der Stromeinspeisung zu verbinden.

8. Ein Gelenk-Steckverbinder ist ein Zubehorteil, das verwendet wird,
um Stromschienenabschnitte in jedem beliebigen Winkel zu verbinden,
wobei die Formsteifigkeit erhalten bleibt.

9. Ein Interner direkter Steckverbinder ist ein Zubehorteil, mit dem
einzelne Stromschienenabschnitte zu einer geraden Linie verbunden
werden konnen.

10. Ein Stossverbindungsverstarker ist ein Zubehorteil, das zur
starren Befestigung der Verbindungen bei Aufhangemontage
der Stromschiene dient. Dieser wird in Verbindung mit einer
Seilaufhangung verwendet, wenn der Befestigungspunkt an der
Kreuzung der Stromschienensegmente liegt.

11. Seilaufhangersatz: dieses Zubehorteil wird bendtigt, wenn
die Stromschiene aufgehangt wird. Der Satz enthalt ein Seil mit
Spannzangen, eine Befestigungsplatte und eine Deckenschale.

12. Eine Stromschiene ist das Hauptelement des Systems, sie
beherbergt die stromfiihrenden Leiter, und die Konstruktion des
Gehauses ermoglicht die Befestigung der Schienenleuchten daran.
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VERBINDUNGSMOGLICHKEITEN DER
STROMSCHIENE

VERBINDUNG IN EINER LINIE:

VERBINDUNG IN GEBROCHENER LINIE:

.i_:‘ F |

1

Es werden zwei Beispiele flir eine
Verbindung in einer geraden Linie
gegeben. Bei der Variante oben wird
eine Einspeisung verwendet, wahrend
bei der Variante unten ein direkter
Steckverbinder mit Einspeiseoption,

so dass das System von jedem
beliebigen Punkt aus mit Strom versorgt
werden kann.

Bei der Herstellung von Verbindungen
in gebrochener Linie muss die Lage des
Erdungskontakts im gesamten System
bertcksichtigt werden, um die richtigen
Winkelverbinder auszuwahlen. Bei der
Variante links sind alle Winkelverbinder
extern, wahrend bei der Variante rechts
zuerst der interne Winkelverbinder von
der Stromeinspeisung kommt, und
danach der externe Verbinder.

VERBINDUNG IN EINEM BELIEBIGEN WINKEL:

In Fallen, wo eine Konfiguration mit

— anderen Winkeln als 90° erforderlich
f ist, werden flexible oder gelenkige
Steckverbinder verwendet. Der flexible
,f:_j-f Steckverbinder ermdéglicht Biegungen
—1 ,r’ff;f sowohl in der horizontalen als auch
f ﬁ_ﬂf’f | in der vertikalen Ebene, wahrend der
gelenkige Steckverbinder nur in der
1
\ horizontalen Ebene gebogen werden
=1 kann.
1
II
Y 5
L x\“_
"
— &
1 Einspeisung 2 Direkter 3 Winkelsteckverbinder 4 Flexibler 5 Endkappe 6 T-férmiger
Steckverbinder Steckverbinder Steckverbinder*
TRAQQ5B-31B-R TRAQO5CL-31B-L TRAOO5EC-31B
TRAQ05B-31B-L TRAQQ5C-31B TRAOOS5CL-31W-L TRAQO5CF-31B TRAOO5EC-31W TRAQO5CT-31B-L
TRAQO5B-31W-R TRAOO5C-31W TRAOO5CL-31B-R TRAOO5CF-31W TRAOO5CT-31B-R
TRAOO5B-31W-L TRAOO5CL-31W-R TBAOOSCT-31W-L
TBAOO5CL-31W-R
7 X-formiger 8 Gelenk- 9 Interner direkter 10 Stossverbindung-

Steckverbinder

TRAOOSCX-31B
TRAOOSCX-31W

Erdungskontakt

steckverbinder

TRAOQ5CS-31B
TRAOO5CS-31W

*L - auBen, R - innen

Steckverbinder sverstarker
TRAOO5CI-31B TRAOOS5TL-31B
TRAOOS5CI-31W TRAOOS5TL-31W

**L - auBBen links, R - innen rechts

11 Seilaufhanger 12 Stromschiene

TRAOOS5WS-31B TRXO005 -311B

TRAOOS5WS-31W TRX005 -311W
TRX005 -312B
TRX005 -312W




maytoni technical

www.maytoni.de

VERBINDUNGSMOGLICHKEITEN DER
STROMSCHIENE

RECHTECKIGE VERBINDUNG:

q— )

-3

Rechteckige Konfigurationen des
Schienensystems konnen sowohl in
offener als auch in geschlossener
Ausflihrung hergestellt werden.
Beachten Sie, dass die Winkelverbinder
in diesem Fall entweder extern oder
intern sein kdonnen.

S \ M
II. " |
T- UND X-VERBINDUNG: Bei der Bildung von Schienensystemen
y mit komplexen Konfigurationen
“HHH P & kdnnen sowohl X-formiger auch
™y — T-formiger Steckverbinder verwendet
i 1' i T 9 werden. Um alle Abzweigungen zu
verbinden wie in diesem Beispiel,
werden Winkelsteckverbinder
bendtigt. Wenn T-formiger im System
vorhanden sind, dlirfen nur externe
Winkelsteckverbinder verwendet
L JL werden. Auf gegeniiberliegenden
R_ . 4 Seiten des Systems miissen
6 x_ & multidirektionale T-férmiger verwendet
L werden (wenn der linke Steckverbinder
auf einer Seite eingesteckt wird,
wird der rechte Steckverbinder dem
J gegenliber eingesteckt).
p s JL J
~ H\. B "'\.
|
1 Einspeisung 2 Direkter 3 Winkelsteckverbinder® 4 Flexibler 5 Endkappe 6 T-formiger
Steckverbinder Steckverbinder Steckverbinder*
TRAQO5B-31B-R TRAQO5CL-31B-L TRAOO5EC-31B
TRAQO5B-31B-L TRAOOQ5C-31B TRAOO5CL-31W-L TRAOO5CF-31B TRAOOSEC-31W TRAOO5CT-31B-L
TRAOO5B-31W-R TRAOO5C-31W TRAOO5CL-31B-R TRAOO5CF-31W TRAOO5CT-31B-R
TRAOO5B-31W-L TRAOO5CL-31W-R TBAOOS5CT-31W-L
TBAOO5CL-31W-R
7 X-férmiger 8 Gelenk- 9 Interner direkter 10 Stossverbindungs- 11 Seilaufhanger 12 Stromschiene
Steckverbinder steckverbinder Steckverbinder verstarker
TRAOO5WS-31B TRX005 -311B
TRAOO5CX-31B TRAO05CS-31B TRAOOQ5CI-31B TRAOOS5TL-31B TRAOO5WS-31W TRX005 -311W
TRAOO5CX-31W TRAOO5CS-31W TRAOOS5CI-31W TRAOOSTL-31W TRX005 -312B
TRX005 -312W
TRX005 -313B
Erdungskontakt *L-auBen,R-innen  **L-auBen links, R - innen rechts TRX005 -313W
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INSTALLATION AUF EINER
FESTEN OBERFLACHE DURCH
AUFSATZMONTAGE

MONTAGE AN SEILAUFHANGUNGEN

MONTAGEANWEISUNGEN

WICHTIG!

MONTAGEANWEISUNGEN

Die maximal zuldssige Belastung pro Stromschienenabschnitt betragt 20 kg.
Der Abstand zwischen den Befestigungselementen darf nicht mehr als 80 cm
betragen.

a0 -

Tm s 20kg

Die maximal zulassige Belastung pro Stromschienenabschnitt betragt 20 kg. Der
Abstand zwischen den Befestigungselementen darf nicht mehr als 1 m betragen.

_,_,—'-"'-'-F "
_'_._,_,_4-'—"'-'-"'-'_#_'-_-:'-'-_-._'--'-
i —
=
Tm = 20kg

1. Packen Sie die Stromschiene aus und fiihren Sie eine Sichtprifung auf
madgliche Mangel durch.

2. Markieren und bereiten Sie die Locher an der Stromschiene und der
Montageoberflache vor, je nach Montageart.

3. Bestimmen Sie den Stromeinspeisepunkt an der Stromschiene. Verlegen Sie
das Fiinfleiterkabel zum Installationsort.

4. Stellen Sie den Stromanschluss liber den Einspeisung oder ein geeignetes
Konstruktionselement (Winkelsteckverbinder, X-formiger Steckverbinder usw.)
her.

5. Befestigen Sie die Stromschiene mit Schrauben, Befestigungsklammern,
selbstschneidenden Schrauben oder anderen geeigneten
Befestigungsmitteln an der Oberflache

Bei der Befestigung der Stromschiene an der Oberflache sind Befestigungsmittel zu wahlen, die flir das Material geeignet
sind und eine dichte Anlehnung an die Oberflache gewahrleisten.
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MONTAGE DER STROMSCHIENE

Fir die Aufhangemontage der Stromschiene sind spezielle Aufhangersatze
TRAOO5WS-31B/TRAOOS5WS-31W zu verwenden, die aus einem Seil mit

MONTAGE DER STROMSCHIENE

MITTELS AUFHANGUNG . . .
Spannzangen zur Langenanpassung, Befestigungs- und Klemmplatten sowie
einer Zierkappe bestehen.

1. Bereiten Sie die Montageflache vor und markieren Sie diese. Bohren Sie die
Locher und setzen Sie die Diibel ein.

2. Positionieren Sie die Montageplatte auf der Oberflache und befestigen Sie sie
mit Schrauben.

3. Decken Sie die Montageplatte mit der Zierkappe ab und befestigen Sie sie mit
der im Lieferumfang enthaltenen Schraube.

4. Fihren Sie das Seil durch die Spannzange und stellen Sie die Lange ein.
Schneiden Sie ggf. das Uiberschiissige Seil ab. Losen Sie die seitliche
Schraube an der Klemmplatte.

5. Befestigen Sie die Stromschiene an den Klemmplatten, indem Sie diese
in die Nut auf der Riickseite einflihren. Ziehen Sie die seitliche Schraube
an der Klemmplatte fest. Uberpriifen Sie die horizontale Ebene mit
einer Wasserwaage. Vermeiden Sie eine Verkantung und passen Sie
gegebenenfalls die Seillangen an.

HINWEIS Beim Aufhdngen mehrerer miteinander verbundener Stromschienenabschnitte
miissen sie horizontal angeordnet werden, um eine falsche Ausrichtung und
ungleiche Spannung der Seile zu vermeiden. Ein zusatzliches Element, der
StoRBverbindungsverstarker TRAOOSTL-31B/TRAOOSTL-31W dient zur starren
Befestigung der Stromschienenabschnitte in einer Linie.

1 2 3
<> A~ =y
>
1 /
| i \ /
II. . . -"'-'\‘ ..,I'.-I.
'- - |
87— (==
I AT 1
4 5
TRAOOSTL-31W

TRAOOS5TL-31B




maytoni technical www.maytoni.de

MONTAGE DER STROMSCHIENE

Neben der Aufsatz- und Aufhangemontage ist es auch moglich, die Stromschiene

INSTALLATION EINER
in das Spanndeckenprofil einzubauen. Fiir diese Variante sollte zusatzlich zu der
3-PHASEN-STROMSCHIENE 3-Phasen-Stromschiene das Profil TRAOO4MP-21S gekauft werden, die Installation
UNTER VERWENDUNG EINES erfolat wie folat: 9 '
SPANNDECKENPROFILS 9 gt
1. Schneiden Sie das Profil und die Stromschiene in die gewilinschte Lange auf.
2. Bohren Sie die Befestigungslocher und die Kabeleinflinrungslocher.
3. Bauen Sie alle Teile des Profils und der Stromschiene zusammen, falls
erforderlich, montieren Sie die Endkappen.
4. Befestigen Sie das Profil mit Montagewinkeln an der Oberflache.
5. Spannen Sie die Deckenbahn und kleben Sie die Kanten der Harpunen liber die
gesamte Lange des Profils.
6. Machen Sie einen Schlitz zwischen den Harpunen.
*Nicht im Sortiment erhaltlich, muss separat gekauft werden.
1 Das Schneiden von Kanalen und der 2 '3
I | Schiene istan jeder beliebigen Stelle erlaubt. | Bohren von Befestigungs- und | Verbinden von Kanalen und Schienen,
=+ Spanndecken maglich ®_‘ Kabeleinflhrungslochern, Anfasen ®.% Anbringen von Endkappen
oy .-"'... e ._ ~ . "-. L .__.--" -
oo i e -
o A &
- .-"'\-1:"-. = :"--' - __..-"'
o i [ - .
._.-'."-- g ", = - -
r o 2 S
4 5 &
- i - — F — = §
| | J
i

Die Lange der selbstschneidenden Schrauben
& /darf 10 mm nicht Uberschreiten.

WICHTIG!
Die Verlegung der Stromschiene unter Verwendung von diesem Profil ist nur bei PVC-Spanndecken maoglich.
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MONTAGE DER STROMSCHIENE

INSTALLATION EINER o - . . L
3-PHASEN-STROMSCHIENE f7(.;;3:ecken Sie die Harpunen in die Schlitze des Profils und kleben Sie die Enden
UNTER VERWENDUNG EINES '
8. Verlegen Sie die Stromschiene und befestigen Sie diese im Profil.
SPANNDECKENPROFILS ) . L . . ..
9. Die Stromschiene ist einsatzbereit und kann mit den Leuchten bestiickt werden.
T a 9
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KONTAKTANORDNUNG UND

STECKVERBINDER-ANSCHLUSS

EMPFEHLUNGEN

Die folgenden Hinweise helfen
Ihnen, richtige Komponenten mit der
optimalen Position des "Nullpunkts"
zu wahlen, um die Kette nicht zu
unterbrechen.

Fur den korrekten Anschluss und die Auswahl der Komponenten muss die Lage
des Nullleiters im Stromschienensystem beriicksichtigt werden. Um die korrekte
Montage des Schienensystems zu erleichtern, ist die Stromschiene mit einem
speziellen Vorsprung versehen, der als Referenz flir den Nullpunkt dient. Bei der
Stromschiene gilt als "Nullpunkt" (N) die Schiene auf der vorstehenden Seite des
Gehauses. Die Einspeisung und die Auswahl aller anderen Zubehdarteile basiert
auf der Tatsache, dass der Steckverbinder in die Stromschiene eingefiihrt wird,
wobei der Nullleiter mit dem entsprechenden Kennzeichen markiert wird. Zu
diesem Zweck sind alle fiir die Abzweigungen der Stromschiene vorgesehenen
Steckverbinder in 2 Ausfiihrungen erhaltlich - rechts R oder links L.

Wahlen Sie eine geeignete Montageart der Stromschiene aus und markieren
Sie die Befestigungspunkte fiir die Montage an der Oberflache oder die
Seilaufhangung, wobei der Abstand zwischen den Befestigungspunkten bei
der Aufsatzmontage nicht groBer als 80 cm und der Abstand zwischen den
Aufhangungen nicht groBer als 1 m sein darf.

Eine korrekt installierte Stromschiene kann eine gleichmafige Last von hochstens
20 kg pro Abschnitt tragen. Es ist jedoch zu bedenken, dass sich die Leuchten
wahrend des Betriebs gegenseitig erwarmen kdnnen, und es wird empfohlen, sie
in Abstanden von hochstens 25 cm auf der Stromschiene zu montieren.

‘ Stromleiter 4  Erdungskontaktschiene
2 Nullleiter 5 Kabeleinfiihrungsstelle

3 Neutralleiterkontaktanzeige

WICHTIG!

Ein unsachgemaBer Anschluss von Komponenten an die Stromschiene kann zur Storung der Stromschiene selbst und zum
Ausfall der darauf befindlichen Schienenleuchten fiihren!
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ANSCHLUSS DER STROMSCHIENE
AN DAS STROMNETZ

1. Ziehen Sie die Einspeisung aus der Stromschiene heraus und |6sen Sie die Befestigungsschrauben.

2. Machen Sie ein Loch fiir das Stromkabel, indem Sie den speziellen Einsatz auf der Rlickseite der Einspeisung entfernen,
und nehmen Sie die Abdeckung ab.

3. Fiihren Sie das Fiinfleiterkabel durch die Offnung und schlieBen Sie die Drahte entsprechend der Markierung der
Schraubklemmen an: gelb-griiner Draht an Klemme G, blauer Draht an Klemme N, brauner, weiBer, schwarzer usw. Draht -
an die Klemmen L1, L2, L3.

4. SchlieBen Sie die Abdeckung, sichern Sie diese mit der Schraube und fiihren Sie die angeschlossene Einspeisung in die
installierte Stromschiene ein.

HINWEIS
Der Anschluss der Stromschiene an das Netz kann nicht nur liber die Einspeisung, sondern auch liber die folgenden

Zubehorteile erfolgen: TRAO05C-31, TRAOO5CL-31, TRAOO5CT-31, TRAOO5CX-31, wodurch Anschliisse an jeder beliebigen
Stelle moglich sind.
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AUSWAHL EINES SCHALTPLANS

Der Schaltplan legt fest, wie die an der Stromschiene befindlichen Beleuchtungsgerate gesteuert werden. Siehe unten die
Varianten der verwendeten Schaltplane.Ausfall der darauf befindlichen Schienenleuchten fiihren!

1

@

@‘ -
\‘

b
=
b
I_
e
4

N
3 Ay

N

Eine Linie, in der die Steuerung durch Eintastenschalter getrennt ist.

2

™

0
e\ A\
at

Drei unabhangige Linien, die liber Eintastenschalter gesteuert werden.
3

r TR\

L1 .
Max. 10A 5 \
aL y/a ' |
4L £l f N
N

Eine Leitung, gesteuert durch einen Dreitastenschalter.
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MOGLICHE STORUNGEN UND DEREN

Stoérung

Grund

BESEITIGUNG

Methode der Beseitigung

Die Leuchte funktioniert nicht

Kein Kontakt in den Verbindungen

Setzen Sie die Leuchte auf die
Stromschiene, bis der Adapter
vollstandig mit den stromfiihrenden
Drahten in Kontakt ist

Uberpriifen Sie die
Anschlussklemmen des
Eingangskabels, die
Anschlussklemmen der
Einspeisekontakte an die
Stromschiene und andere
Anschliisse.

Wenden Sie sich an lhren Handler, um
einen Ersatz im Rahmen der Garantie
zu erhalten

Funktionsstérung der Leuchte

Wenden Sie sich an lhren Handler, um
einen Ersatz im Rahmen der Garantie
zu erhalten.

Die Leuchte blinkt oder leuchtet
schwach, wenn sie ausgeschaltet ist

Zur Steuerung des
Beleuchtungsstromkreises ist
ein Schalter mit beleuchteten
Tasten installiert, oder es wird ein
Bewegungssensor (Lichtsensor)
verwendet

Ersetzen Sie den Schalter durch ein
Modell ohne beleuchtete Tasten oder
ein Modell mit einem zusatzlichen
Widerstand. Nur Bewegungssensor
(Lichtsensor) mit Relaisausgang
verwenden

Instabiles Leuchten, Flimmern,
Fremdgerausche

LAGERBEDINGUNGEN

TRANSPORT

ENTSORGUNG

ZERTIFIZIERUNG

Es gibt einen Helligkeitsregler (Dimmer)
im Stromversorgungskreis

Entfernen Sie den Dimmer aus dem
Stromkreis, ersetzen Sie ihn durch
einen Schalter

Das Netzteil ist defekt

Wenden Sie sich fiir
Garantieleistungen oder einen Ersatz
an lhren Handler

Das Produkt wird in seiner Verpackung und in Innenrdumen in einer nicht korrosiven
Umgebung gelagert. Lagertemperatur: von -20°C bis +70°C, relative Luftfeuchtigkeit:
max. 95%. Eine direkte Einwirkung von Feuchtigkeit ist nicht zulassig.

Das verpackte Produkt ist flr den See-, Schienen-, Stra3en- und Lufttransport geeignet.

Das Produkt enthalt in seiner Konstruktion keine giftigen oder chemisch gefahrlichen
Verbindungen und unterliegt daher den Vorschriften flir die Entsorgung von festen
Siedlungsabfallen.

Alle Systemkomponenten sind unter Beachtung aller in der Bedienungsanleitung
angegebenen Regeln sicher in der Anwendung und erfiillen alle Anforderungen der
Technische Regelwerke der Einheitlichen Zollunion: 004/2011.
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HERSTELLER

IMPORTEUR

GARANTIEVERPFLICHTUNG

Die Produktgarantie betragt 24 Monate ab dem Datum des Verkaufs, das Datum
wird auf der Grundlage der Verkaufsdokumente festgelegt.

Voraussetzung fiir die Garantieleistung ist, dass die Storung auf einen
Fabrikationsfehler zuriickzufiihren ist und alle in dieser Anleitung aufgefiihrten
Betriebs-, Transport- und Lagerungsanweisungen befolgt wurden.

Die Garantie gilt nicht, wenn: das Produkt fiir einen anderen als den vorgesehenen
Zweck verwendet wurde; der Defekt nach der Ubergabe des Produkts an den
Verbraucher aufgetreten ist und durch eine unsachgemafe oder fahrlassige
Handhabung verursacht wurde, die nicht den in dieser Anleitung angegebenen
Anforderungen entspricht. Sowie in Fallen hoherer Gewalt, wie z.B. Feuer,
Uberschwemmung, Hochspannungsentladungen und andere Naturkatastrophen,
Unfélle und vorsatzliche Handlungen Dritter, die zu einer Fehlfunktion des
Produkts geflihrt haben.

Maytoni GmbH, Feldstiege 98, Miinster, Deutschland, 48161
Maytoni GmbH, Feldstiege 98, Miinster, Deutschland, 48161

www.maytoni.de
Entwickelt in Deutschland.
Hergestellt in China.

Es gibt kein Ablaufdatum.
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